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Recordando 1956:

Juan Forn:

Sangre en el agua

Alguna vez oi decir que los hungaros
son los argentinos de Europa (en alusioén
a como se las rebuscaban fuera de su
pais, y lo parecidos que eran, en ingenio
y atorranteadas por igual, a los argentos
en el exterior). Desde entonces empecé
a prestarles atencion y a fascinarme de
manera irresistible con la megalomania de
los huingaros, su desafiante autocompasion
(tienen una frase en el himno que dice:
“Ya hemos sido castigados por nuestros
pecados pasados y futuros™), la manera
en que pasan de la picardia a la épicay a
la autoflagelacion sin etapas intermedias.
Quiero decir con esto que mi corazdn esta
con ellos incluso cuando son victimas de
sus defectos: cualquier historia que pesco
sobre Hungria o los hingaros reafirma con
creces mi debilidad por ellos. Me paso la
otranoche, viendo por tele un documental
sobre el famoso equipo magyar de water-
polo que particip6 en las Olimpiadas de
Melbourne, en 1956.

Por alglin inexplicable motivo, los hin-
garos tienen un don natural para el water-
polo: desde que empezaron a practicar el
deporte, a principios de los afios 30, se
alzaron con 4 oros olimpicos sucesivos.
El waterpolo era el 2° deporte mas popular
en Hungria, apenas detras del fatbol, y
el equipo que fue a Melbourne en 1956
tenia el asombroso record de 99 triunfos
en los ultimos cien
partidos jugados
(en un minuto les
digo contra quién
perdieron). Como
si todo eso fuera
poco, a principios de |
aquel afio irrumpio
en escena un crack
tan extraordinario
que se gano la titu-
laridad en el equipo
olimpico antes de
debutar en la 1* de
su club. Su nombre
era Ervin Zador y
su foto con la cara _
chorreando sangre |
daria la vuelta al *
mundo en 1956.

Las Olimpiadas de Melbourne fueron las
primeras en realizarse debajo de la linea
del Ecuador. Para garantizar buen tiempo
se cambio el mes de junio a noviembre,
cosa que complico el ultimo periodo de
entrenamiento de los atletas antes de viajar
a Australia y que fue crucial para el equipo
hungaro de waterpolo. Concentrados en
una estacion de esqui en la montafia, a un
par de horas de Budapest, los jugadores
no se enteraron del multitudinario levanta-
miento popular que forzo a los soviéticos a
aceptar a Imre Nagy como primer ministro
hasta que la noticia ya habia llegado a
todos los confines del planeta. Los sovié-
ticos retiraron sus tanques hasta la frontera
y alli se quedaron esperando 6rdenes de
Mosct, donde Kruschev relojeaba ex-
pectante la reaccion de Estados Unidos y
Europa. El equipo de waterpolo, junto con
el resto de la delegacion olimpica htiingara,
fue parte de esa retirada: custodiado por

“Cara de bebé” Ervin Zador

el Ejército Rojo llego hasta el aecropuerto
de Praga, desde donde volo6 a Australia.
Al embarcar en el avién, Hungria era
libre. Al bajar en Darwin se enteraron de
que los tanques habian entrado a sangre y
fuego en Budapest y los soviéticos habian
recuperado el poder.

A pesar de que llevaban un mes sin
entrar en una pileta cuando llegaron a
Melbourne, los hiingaros ganaron invictos
su zona en la primera semana de compe-
tencia. Con la misma facilidad pasaron
por encima a los norteamericanos en
cuartos de final. Su rival en semis era la
Unidn Soviética. El partido se jugo6 al mes
exacto de la caida del gobierno popular
de Imre Nagy. ;Era David contra Goliat
otra vez! El estadio estaba lleno a reven-
tar, periodistas de todo el mundo cubrian
el suceso. Como si el trasfondo politico
no pusiera suficiente pimienta, el equipo
hungaro habia sido obligado durante los
dos ultimos afios a “colaborar” en el en-
trenamiento de su par soviético y, en un
partido preolimpico en Moscu (con un
arbitraje escandalosamente parcial), los
magyares habian sufrido aquella Unica,
ignominiosa, derrota en cien partidos.

Los hungaros querian venganza a
escala planetaria. Y tenian de su lado a
todo el estadio, al mundo entero. En el
documental que vi la otra noche hablan
los siete hungaros y los cuatro
soviéticos que quedan vivos de
los que protagonizaron aquel
duelo legendario. Los hunga-
ros reconocen a camara sin el
menor escrupulo que salieron
a enrofar el partido desde el
minuto uno. Y que el arbitro
les dio un penal que no fue. Y
que lo hizo repetir cuando el ar-
quero soviético lo atajo. Y que
hizo la vista gorda a todos los
codazos y pinas y patadas de los
htngaros y en cambio expulséd
al primer soviético que devol-
vié una. En resumen, el partido
estaba cuatro a cero para Hun-
griay faltaban dos minutos para
terminar. El estadio vivaba en
forma estremecedora a los ma-
gyares anticipando el pitazo final, cuando
el cara de bebé Ervin Zador termin6 de
sacar de quicio al grandote Prokopov,
quien alzé medio cuerpo por encima del
agua y le administro a Zador tremendo
floqui que lo mand6 inconsciente al fondo
de la pileta y tiii6 el agua de rojo.

El arbitro tuvo que dar por terminado
el partido y la policia escoltd al equipo
soviético fuera del estadio antes de que
los hiingaros y el publico se comieran
crudos a los pobres ruskis. La foto de
Zador saliendo de la pileta con la cara
cubierta de sangre fue tapa de todos los
diarios del mundo al dia siguiente. Zador
se perdio la final, pero los hiingaros igual
ganaron (a Yugoslavia) y se llevaron el
oro. La mitad del equipo pidio asilo po-
litico y no volvio a Hungria. Uno de los
que se rajo fue Zador, que nunca mas jugod
al waterpolo, pero pudo ir a otros Juegos
Olimpicos, Munich 72, como entrenador

Pal Varga Koritar (+:
"La Revolucion Hungara de 1956:
El despertar democratico de Europa del Este"

La revolucion hingara de 1956 consti-
tuye un campo de andlisis politico singu-
larmente interesante, donde confluyeron
un conjunto de factores con una trascen-
dencia de primer orden en el desarrollo y
evolucion politica de Europa durante la
Guerra Fria.

Tras la 2* Guerra Mundial y el nuevo
orden internacional establecido por los
acuerdos de Yalta y Potsdam, lo que
hoy conocemos como Europa Central y
Oriental qued6 sumida en muy pocos afios
en una ola de estalinismo que abarc ese
ambito casi por completo. Los dirigentes
generalmente procedieron de cada uno
de los paises, pero el esquema politico-
social y economico fue una reproduccion,
a veces incluso exacta, del sistema de
la URSS, pese a que las circunstancias
anteriores de todo tipo en dichos paises
fueran diametralmente opuestas. Ese
proceder tuvo como consecuencia un
malestar inmediato en esas sociedades
y una respuesta negativa, practicamente
desde el principio.

En un ambiente de descontento y
discrepancias profundas, el estallido de
la revolucion hungara de 1956 fue un
levantamiento popular de dimensiones
inesperadas que comenzé en los circu-
los intelectuales y estudiantiles, pero
se extendid en un solo dia al resto de la
sociedad. Como cabeza politica visible
de la insurreccion eligieron a un hombre,
Imre Nagy, al que la propia URSS habia
nombrado primer ministro en un princi-
pio. Antiguo ministro de agricultura, era
participe de ese ambiente intelectual en
efervescencia y muy critico con la colec-
tivizaciones forzosas en el campo y con
la falta de apertura politica. En unos dias,

diferentes sectores de la poblaciéon con-
vergieron en sus demandas, que llegaron
a incluir dos puntos imposibles de asumir
por la URSS: un sistema pluripartidista y
la neutralidad para Hungria. La revolucion
fue aplastada por los tanques soviéticos
y mas tarde fueron ejecutados los lideres
mas significativos.

La repercusion tanto de la actitud hun-
gara como de la reaccion de la URSS
se dejo sentir en el mundo entero. Las
reflexiones surgidas al hilo de los acon-
tecimientos e inspiradas por los correc-
tivos que se impusieron al monolitismo
comunista, contribuyeron a la evolucion
politica de la ideologia de la izquierda
en Europa. También la represion motivo
que se tratara ampliamente en la ONU lo
que se conocidé en todo el mundo como
“la Cuestion de Hungria”. Muchos afios
después, en el ocaso del sistema, a fines
de 1989, se nombrd una comision de
investigacion que revisé el juicio de los
lideres desaparecidos y se hizo publica
la manipulacion que habia existido y la
version real de los hechos.

Visto en retrospectiva desde la actua-
lidad, los hechos de 1956 en Hungria se
contemplan como la primera disidencia
importante de Europa del Este frente
al estalinismo y como el mas antiguo
precedente del fracaso de ese sistema en
1989.

(*) Extracto de su prologo al libro de Maria Dolo-

res Ferrero Blanco, profesora del Area de Historia
Contemporanea en la Universidad de Huelva:
“La Revolucion Hungara de 1956 - El despertar
democratico de Europa del Este”, publicado en
Madrid en 2002. Pal Varga Koritar era a la sazon
embajador hiingaro en Espafia. Actualmente es
embajador ante la Republica Argentina.

de un nadador llamado Mark Spitz. De
Spitz es la voz en off (y la produccion) del
documental que vi la otra noche. Se llama
Freedom’s Fury y reunié en Budapest,
en diciembre de 2006, cincuenta afios
después del mitico partido, a los jugadores
de ambos bandos que quedaban vivos. Es
impresionante cuando los rusos, en el ae-
ropuerto, recién bajados del avion, se en-
cuentran con los hingaros, que los han ido
arecibir, y no saben si darse formalmente
la mano o algo mas. Hay un instante de
vacilacion general, antes de que terminen
a los abrazos y a los besos, que a mi,
sentimental como soy a todo lo hungaro,
me hizo acordar instantdneamente a esa
escena de los diarios de Sandor Marai en
que describe al primer soldado del Ejér-

cito Rojo que ve corporizarse delante de
sus ojos (¢l y su mujer estan refugiados
en una granja, Budapest es destruida por
los bombardeos). Marai mira al soldado
ruso que le apunta con su fusil y solo ati-
na a decir Pisatiel, que en ruso significa
escritor (Marai habia aprendido la palabra
porque se decia que los rusos respetaban a
los escritores). Después de un instante de
vacilacion, el soldado ruso, “con su joven
cararojiza iluminada de furia infantil”, lo
deja ir. Hay descripciones que se hacen
una vez y sirven para siempre. Su joven
cara rojiza iluminada de furia infantil:
asi exactamente era la de Ervin Zador
saliendo de la pileta cubierto de sangre en
las semifinales olimpicas de waterpolo de
Melbourne 56.

Lo que significa el 20 de Agosto para los hingaros

Vengo aqui a compartir con
ustedes, llena de luz interna y
de emocion, una breve expli-
cacion de la importancia de
una fecha simbodlica, recién
pasada sin grandes celebra-
ciones aqui, en nuestro medio:
el 20 de Agosto.

Para todo hungaro, esta
fecha es sagrada en su sim-
bolismo. El 15 de agosto
de 1038, muere Esteban de
Hungria, coronado en 1001

Magyarorszig

por el Papa Silvestre 11, como primer rey de una Nacion
nueva en Europa, a través de cuya gestion memorable
el cristianismo de Roma penetra en el Viejo Continente.
Por sus méritos, el rey Istvan - Esteban - es proclamado
santo, un 20 de agosto, pero en 1083. A mil afios después
de esa gesta, San Esteban de Hungria es el principal
referente y el comun denominador por excelencia entre
todos los htingaros dispersos por el mundo.

De unos afios a esta parte, los 20 de agosto, millones
de magiares en el mundo entero encendemos una llama
simbdlica de unién, prendiendo una vela o algiin fuego
de campo, para manifestar nuestra pertenencia a una
misma nacién a través de las distancias y de toda cir-

cunstancia histérica. En Hungria celebran 4
la fecha con una serie de magnificos fuegos *%§
artificiales y la procesion religiosa por la '\
ciudad Capital de la reliquia legada por el -
santo rey, su diestra momificada.

Los hungaros, aun dispersos en lugares distantes,
adhieren a esas celebraciones, ya que tienen el merecido
derecho de expresar su anhelo de unirse en su parentesco,
en su lengua, su historia pasada, en pos de un futuro
digno, no olvidando jamas su origen.

En Buenos Aires, veneramos al Santo Rey con su estatua en la
Plaza Hungria, B® Saavedra.
(Trascripcion de pensamientos de Kati Zolyomi, por SKH)
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Como se festejo
7

San Esteban en Cordoba
- Relate de Migue] Nejant’ro Fﬂipér\ics -

La comision directiva del Cen-
tro Hingaro de Cérdoba - Cor-
dobai Magyar Kor decidio reali-
zar el 4 de septiembre de 2011, en
forma algo postergada, el festejo
de San Esteban, combinandolo
con la Asamblea Anual.

Se establecio como lugar de
la asamblea el anexo del edifico
principal y para el almuerzo su
salon comedor, donde funciona
en concesion el restaurante “Re-
coleta”. Se cursaron las invitacio-
nes, quedando como sorpresa el
menu a servirse ese dia.

Como es costumbre, la pre-
paracion del plato tipico - en
este caso, un delicioso vadashiis
zsemlegomboccal - quedd bajo la
supervision del vicepresidente, W S w
junto al chef y ayudantes del >
restaurante. jLa aceptacion del
plato fue undnime! La carta se completd con una tabla de
fiambres como entrada y, de postre, una copa Macedonia
de frutas con helado. A la hora del té, las mujeres aporta-
ron sus conocimientos de reposteria hungara, ofreciendo
masas y tortas.

v

o

*

La convocatoria super6 con creces las expectativas, ya
que reuni6 en un marco de camaraderia a varias familias:
a los mas longevos, a la par de la alegria reflejada en los
mas jovenes. El tiempo soleado y sin viento fue nuestro
aliado, acompafiando los festejos de San Esteban que
coincidieron con el Dia del Inmigrante.

Un sinnumero de hechos que hacen a nuestra propia
historia se vieron reflejados en emotivos reencuentros.
Fue el caso de Esteban Szilagyi y Laci Domjan, junto
a este autor (vicepresidente). j Volvieron a verse luego de
54 afios! Ha- - <. o — -
bian compar- : o T
tido como in- |
migrantes el }%)
viaje de mas
de 16800 km
en el barco
de nombre |
“Corrientes”,
desde Génova
hasta el puer-
to de Buenos
Aires, en 1957.

Miguel Filipanics, Esteban Szilagyi, Laci Domjan

Hubo, ademas, otras coinci-
dencias. Un joven hungaro de 17
afios, Trencsényi Vince, oriundo
% delaciudad de Nyiregyhaza, esta

i realizando este aflo un intercam-
. bio estudiantil. Para ¢l fue una
= sorpresa poder presenciar nuestra

. reunion de celebracion, escuchar y
' hablar su idioma natal y saborear
una comida tipica hungara.

Vince Trencsényi

No sdlo de pan vive el hombre.
Yo, si tuviera hambre y estuviera desvalido
en la calle, no pediria un pan;
sino que pediria medio pan y un libro.
Federico Garcia Lorca

Si usted es conyuge o amigo de una persona hiin-
gara y quisiera saber mas sobre su literatura, su
historia y raices, tenemos una amplia seleccion de
material en castellano, inglés, aleman, etc. para
satisfacer su curiosidad.

El libro impreso es una herramienta del saber
comoda, accesible y facilmente manejable.
i Vengay compruébelo en nuestra Biblioteca HKK!
HKK HKK, la Biblioteca Hiingara
Situada en el 1° piso del Club Hungaria
Pje. Juncal 4250, Olivos. 4799-8437
4798-2596 haynal@fibertel.com.ar

Abierta 2°y 4° viernes del mes, 19-21 hs., o a pedido

HUNGRIA ASUME LA PRESIDENCIA DEL CLUB EUROPEO

Eva Szabo, presidente de FEHRA,
Federacion de Entidades Hungaras de
la Republica Argentina, asumio la presi-
dencia del Club Europeo a partir del 1°
de agosto ppdo.

El acto oficial de asuncion tuvo lugar
en la sede de la embajada de Hungria el
27 de agosto, en ausencia del anfitrion,
D. Pal Varga Koritar, de viaje. Eva viene
a ocupar el lugar del presidente saliente,
Francisco Anquela (Club Espafiol), que,
a su vez, habia reemplazado al presidente
del semestre anterior, Dr. Jorge Albers-
ten (Club Danés). La nueva presidenta
es acompafiada en su gestion por Jorge
Porak (Asociacion Austriaca), como
vicepresidente electo.

Unos 60 invitados pudieron presenciar el acto y feste-
jar algunas intervenciones muy ocurrentes de distintos
oradores. Entre el publico pudimos ver a los embajadores
Antoine Thomas (Bélgica), Jacek Bazanski (Polonia). Ro-
berto Zischg (Austria), Pavel Sipka (Eslovaquia), Olesk-
sandr Taranenko (Ucrania), D* Orkide Deniz Akyamac
(2* Secretaria de Turquia) y a Jesiis Manuel Gracia Aldaz
(Encargado de negocios de Espafia). Una nota adicional
de distincion fue el bello canto del coro femenino de
Coral Hungaria, bajo la direccion de Sylvia Leidemann.

Algunos conceptos de la presidenta
electa:

“Es un honor para mi asumir la
presidencia en representacion de la
comunidad hungara. Luego de 8§ afios
de existencia, no deberia referirme a la
historia de esta joven institucion, creada
al estilo de la Union Europea y fundada
por referentes de 10 colectividades eu-
ropeas - algunas de ellas con mas de 100
aflos de presencia en la Argentina - que,
por sus caracteristicas, resulta unica en
el mundo.

Surgi6 de la necesidad de fomentar
y consolidar las relaciones de Clubes y Asociaciones
representativas de diferentes colectividades para generar
una corriente cultural comun, priorizando el apoyo a los
socios jovenes y actuando como nexo con Fundaciones,

Dr. Rodolfo
Caffaro Kramer,
secretario del
Club Europeo

Habla la presi-
denta electa

El joven Vince también
fue parte de otra coin-
cidencia entre la recién
incorporada familia de Su-
sana Besenyi y Gabriela
Susana Olga Domjan.
jLas madres de ambas na-
cieron en la ciudad hunga- §
ra de Nyiregyhdza!

Asi fue como este dia
de septiembre cumplio en todo: el Dia de San Esteban
y el Dia del Inmigrante. Pudimos fomentar en nuestro
querido y joven Club nuestras raices, rememorar su his-
toria y sus tradiciones, ademas de sus sabores.

Centro Hungaro de Cérdoba -
Cérdobai Magyar Kor
Agradecimiento a los protagonistas de este dia: Susana
Besenyi, familia Laci Domjan e hija Gaby, Esteban Szi-
lagyi, al joven Trencsényi Vince y a todos los jovenes que
compartieron con sus padres este dia.
Fotos Liliana Edith Filipanics

Noche do Gk

12 de noviembre, 20.30 horas
en el renovado Club Hungéria

%MW hasta 23/10 6/11

4 Ssana Bgéeﬁyi y Gabriela Domjan

Sin cena $75.- $ 100.-
Cupon de cena $160.- $ 220.-
/menores de25 $45.- $ 65.-

Furlong-Fox (Sras. Ochoa y Sebess)

C. Pelle rini 1023 Piso 12 CABA
Tel 5108 3220/ 4108-3221
Club Hungéria (Sr. Omar Giménez)
Pje. Juncal 4%50 Olivos - Tel.:4799-8437

4790-0522 (Sra.Martha)

balbuenosaires@yahoo.com.ar

tratando de facilitar proyectos, estu- |
dios, obtencion de becas, acrecentar
las relaciones sociales y culturales y 4
- por qué no - comerciales con Europa. |
Y asi lo entendi6 la Delegacion local |
de la UE, al darle su auspicio.

Consolidado el proyecto inicial, am- |
pli6 su ambito, invitando a 3 nuevas |
colectividades, entre ellas la hungara,
a ingresar como socios institucionales
con derecho a la presidencia. Por ello,
los hiingaros tenemos ahora la posibili-
dad y el honor de conducir su destino.

Es importante seguir en el camino
iniciado por mis antecesores (...) y a
ello me comprometo
al asumir este cargo,
para lo cual necesito seguir contando
como hasta ahora con su apoyo y cola-
boracion.”

Cémaras y con el mundo diplomético ? i

D. Gyula Barcsi,
1er Consejero

de la embajada
anfitriona, celebra
la eleccion de la
presidenta hungara

El simpatico acto finalizé con un exce-
lente copetin, en un ambiente de amable
tertulia. (SKH) (Fotos Jakab)

Cierra los discursos el 1er Consejero
Carlos Gimeno Verdejo, jefe de la
Delegacion de la Union Europea en
la Argentina

RENOVACIONES EN EL
HOGAR SAN ESTEBAN

Todos los que de alguna manera estamos vinculados
con el Hogar San Esteban, ya sea porque tenemos algun
familiar que reside alli o simplemente porque somos
(lamentablemente muy pocos) consecuentes voluntarios,
notamos con mucho agrado los trabajos de renovacioén
en las instalaciones que, mes a mes, se estan realizando.
Estos trabajos sirven para mejorar la calidad de vida de
los residentes y para facilitar la labor del personal.

Mencionemos algunos: pintura general en las habita-
ciones, renovacion de persianas, adquisicion de sabanas,
almohadas y acolchados, reposicion del secarropas y
plancha, modificacion de la escalera interna que lleva al
primer piso para que los escalones sean mas visibles y
renovacion parcial del tablero eléctrico.

Otros trabajos de mayor inversion ya estan en camino
arealizarse: cambio de la heladera grande (que pasa mas
tiempo fallando que funcionando) por una camara frigo-
rifica, que, a pesar de su costo inicial mas elevado, ofrece
entre sus ventajas ahorro de consumo de energia, mayor
capacidad de almacenamiento y compras de productos
al por mayor - l6gicamente a menor costo.

Ademads, se estd acondicionando con paredes de
ceramica y estanteria nueva un lugar para deposito de
articulos de cocina y comestibles para sustituir el poco
adecuado ambiente existente. Entre otros proyectos a
corto plazo estd la renovacion de la lavanderia, cuyos
planos y disefio ya estan listos.

Para mejorar las condiciones emocionales del personal
se dispone del nuevo servicio de psicologa especialista
y, para el entretenimiento de los mayores, hay nueva
profesora de arte, que con mucho carifio los entusiasma
y los hace participes de su clase semanal.

Cabe destacar la incansable labor y el valioso tiempo
que dedica ad honorem Francisco Demes para la reali-
zacion de todos estos trabajos. jOjala algunos se inspiren
y sigan su ejemplo! {Buena falta hace!

Martha Balthazar

A Kolénia sziiletésnapjai / CUMPLEANOS
del mes OCTUBRE

Helysz{ike miatt csak el6fizetéinkrdl, tamogatoinkrdl és - kifejezett
kérésre - kozvetlen rokonaikrol emlékeziink meg.
Kérjuk a valtozasokat bejelenteni a Szerk. irodaban.

1.id. Arany LaszI6 / Alvarezné Z6ldi Viktéria (Mexikd) -
3. Papp Istvanné Bernath Bella - 4. Tarafasné Le6vey
Borbala (S.Fe) - 5. Jeffrey Teréz / Lomniczy Micaela /
Sz6nyiné Mészaros Erzsébet (MO) - 6. Becske-
Enrietto M. Emilia / Kesserii Istvanné Balogh Judith - 8.
Aguilar Gal Attila (MO) / Bonapartian Dani (Dubai) - 9.
Kozempel Eszter - 11. Collidané Theész Anna Rdzsa -
13. id. Groéber Bernat / Roész Krisztina - 15. Grober
Lisa (MO) - 16. Lajtavary Zsuzsi - 17. Horogh Ignacio /
Kollaczia Szilvia Erzsébet (Cba) / Lajtavary Andras
és Richard / Dr. Venesio Kerekes Gabi (Olavarria) - 18.
Dominguez Alex/Makkos Zs6fi - 20. Benedek LaszIoné -
21. Berkes Laszl6 - 22. Megyery Edith / Megyery Cris-
tina (Cba) - 24. Kadar Roébert (Ushuaia) / Zoldi Marton -
25. Dr. Venesio Kerekes Szilvia (Olavarria) - 26. Kadar
Zsuzsi/ 6zv. Simon Laszloné Kuthy Livia (60) - 28. Kadar
Karoly / Pésfay Tamas - 29. Molnar Laszl6 - 31. Vogel
de Agliero Rosa Maria (S.Fe)

Isten éltesse az iinnepelteinket!  ;Feliz cumpleaiios!
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NOS ESCRIBEN

Los mensajes reflejan tnicamente la opinién de sus respectivos autores.
Por razones de espacio y de estilo, el Periédico podra seleccionar el material y editarlo.
La publicacién estd supeditada al espacio disponible. B

Estimada Familia Ladanyi:

Lleguen a ustedes, por intermedio de
estas lineas, mis sentidas condolencias
por el fallecimiento de Domonkos, un
verdadero amigo.

Actravés de los tradicionales actos de la
Comunidad Hungara, a lo largo de tantos
afios, lo llegué a conocer y siempre que
nos encontrabamos ¢l estaba sonriente y
alegre. Un ejemplo de vida.

Ustedes, su familia, sabran nutrir, a
partir de ahora, su recuerdo a través de
los muchos momentos alegres y positivos
que jalonaron su vida y con ello, la de
ustedes. Que asi sea, en memoria de un
gran amigo.

Cordialmente,

Rudolf Hepe
Vicepresidente de FAAG,
Federacion de Asociaciones
Argentino-Germanas

Kedves Zsuzso6!
Siempre tratando de difundir nuestra
cultura, nos enteramos de que la sefiorita

i ol

Reunion de miembros de las familias hungaras de Santa
Fe: Becske, Tarafas, Homorult y Horogh. Melisa Britos (izq.
adelante) nos cuenta sus experiencias en Hungria

i

Melisa Britos, argentina nacida en For-
mosa, tuvo la oportunidad de ir becada a
Hungria por un afio para aprender nues-
tro idioma en un intercambio cultural.
Dicha sefiorita esta cursando estudios
universitarios en nuestra ciudad, por lo
que decidimos invitarla a una de nuestras
reuniones.

Nuestra visitante nos brind6 un panora-
ma de Hungria y su gente. Melisa quedo
tan encantada con Hungria que no ve la
hora de poder volver a nuestro querido
pais. Esto nos llena de orgullo, porque es
la opinion de alguien imparcial, por el he-
cho de no tener nada que ver con nuestros
origenes. jHasta nos pidio poder formar
parte de nuestro grupo de bailes!

Afectuosamente

Zoltan Horogh, Santa Fe

Sra. Directora:

Através de este medio deseo agradecer
a todos los miembros de la Asociacién
Hungara de Beneficencia de la comunidad
por el Hogar para Ancianos San Esteban,
situado en Chilavert.

Mi madre residi6 un tiempo
en el Hogar. Fue tiempo de
aprendizaje para todos nosotros,
su familia, y ahora tiempo de
agradecimiento.

No alcanzan las palabras
para agradecer la atenciéon que
recibi6 de parte de todos los
responsables y voluntarios del
Hogar. Es un lugar modelo que
merece la valoracion y el apoyo
de toda la comunidad, ya que
se trata de una organizacion sin
fines de lucro.

Anu Weem
DNI 6239821

HUNGAROS TAMBIEN EN
SANTIAGO DEL ESTERO

Con motivo de cumplirse 458 afios del
nacimiento de Santiago del Estero, vemos
con orgullo flamear la bandera hungara
entre los estandartes de las demas co-
lectividades presentes en el festejo.

La presencia hungara se debe a que
reside alli nuestro amigo y compatrio-
ta, Arpad Esteban Hefty. Podemos
comprobar con alegria que, a pesar de
su relativo aislamiento y lejania, no ha
perdido su sentimiento de pertenencia
a nuestra colectividad y sigue fiel a sus
origenes.

iLe agradecemos, y lo felicitamos!

iQue siga asi!

(SKH)

El decreto N° 21.430, de 1949, fija el
4 de septiembre como efeméride consa-
grada a celebrar el Dia del Inmigrante.
Laeleccion de la fecha no es azarosa. Por
el contrario, recuerda un decreto firmado
el 4 de septiembre de 1812 por el primer
Triunvirato, a través del cual se ofrecid
proteccion a todos aquéllos que desearan
fijar su domicilio en el territorio argen-
tino. Este decreto, ademas, fue tomado
mas tarde por la Constitucion de 1853 ¢
integrado a su prologo.

Después de una exhaustiva organiza-
cion por parte de la Direccion Nacional
de Migraciones y su Departamento de
Prensa, encabezado por Hugo Moujan,
Jefe de Prensa, y Alejandra Ceneri y
Cattaneo, se realizoé el tradicional Dia del
Inmigrante el domingo 4 de septiembre,
de 11 a 18 horas.

Concurrio
gran numero de
colectividades,
apesar de un dia
algo desapacible,
. de temperaturas
heladas. Al me-
diodia se llevo
a cabo el acto
oficial por el Dia
del Inmigrante,
| con desfile de
' abanderados.
~ Desfilaron mas
de 60 colectivi-
~ dades. .

Nuestros abanderados en .
traje tipico Déra Miskolczy En ese mismo
acto se otorga-

y su hijo, Andrés Lanyi :
ron 4 diplomas a

_\.\.
=
Acompafian al condecorado su consorte, Isabel

Redl y la presidenta de FEHRA, Eva Szabo
Foto Jakab

inmigrantes destacados con al menos 30
afios de residencia en el pais. Por parte de
la colectividad htingara result6 elegido y
diplomado como personalidad Don Ro-
lando Ferenczy, quien recibio el diploma
de manos del Director Nacional de Migra-
ciones, Dr. Martin Arias Duval.

En el escenario dispuesto por la Direc-
cion Nacional de Migraciones actuaron
los grupos folkloricos en sus trajes tipi-
cos - siempre de gran atraccion en estas
manifestaciones publicas.

En el playon del estacionamiento del
predio funcioné una carpa de la Base de
Datos de los inmigrantes que han ingresa-
do al pais, ademas de la muestra histérica
del Museo de la Inmigracion.

Las colectividades armaron un gran nu-
mero de stands, donde sirvieron comidas
y especialidades tipicas. Se pudo disfrutar
de un ambiente festivo. jFelicitaciones a
los organizadores y a los participantes!

(SKH)

FESTIVAL DE LAS

A través de un comunicado del Lic.
Claudio Avruj, Director General de Re-
laciones Institucionales del Gobierno de la
Ciudad Auténoma de Buenos Aires, que-
damos invitados por tercer afio consecuti-
vo aun gran Festival de las Colectividades,
organizado para el festejo y agasajo de los
Inmigrantes a la Argentina.

Dice asi: “Desde el Gobierno de la
Ciudad, creemos que cada Dia del In-
migrante es una nueva oportunidad para
detenernos a reflexionar sobre nuestros
origenes, el legado que nos han dejado los
que nos precedieron y la importancia de
las colectividades en el presente: de los
inmigrantes que hacen e hicieron tanto
por nuestro pais.

Nuestra sociedad es un mosaico de
identidades; y la diversidad resultante de
ese mosaico es, a su vez, la que reconoce
la importancia de lo propio, de lo distinti-
vo, de lo Unico, de lo diferente, y de todo
aquello que, potenciado con el otro, ofrece
al conjunto un sinfin de posibilidades.
Debemos seguir construyendo entre todos

COLECTIVIDADES

FESTIVAL DE LAS COLECTIVIDADES

61 Wi 0 acener

Haciendo

@ Buenos Aires Ciudad
buenos aires

un lugar en el mundo del cual podamos
sentirnos orgullosos.”

A raiz de esta mas que gentil invitacion,
la colectividad hungara ha participado. El
festival se llevo a cabo en los Jardines del
Planetario de la Ciudad. El grupo folklo-
rico hungaro Regds present6 sus bailes en
labella tarde del domingo 18 de septiembre
en el Planetario de la Ciudad. El aconteci-
miento, ese gran festejo multicultural, se
produjo después del cierre de nuestra pre-
sente edicion. Volveremos sobre el particu-
lar en noviembre. (SKH)

W

Ingredientes
Lomo 1
Pimienta negra
en granos 30 gr
Marsala 100 cc
Crema 200 cc
Fondo de carne 100 cc

Espinacas a la crema:

EL RINCON DE MAUSI
LOMO A LA PIMIENTA
con papas noisette y espinacas

Limpiar y cortar el lomo en medallones. Pasar cada
medallon por la pimienta negra aplastada. Sellar en una
sartén con un hilo de aceite de ambos lados. Reservar en
una placa y terminar de cocinar en el horno antes de servir.
- Enla sartén donde se sell6 el lomo, desglasar con el vino
Marsala, dejar reducir casi a seco, luego incorporar el fon-
do de carne, volver a reducir a dos tercios y, por ultimo,
verter la crema y llevar a ebullicion. Sazonar y reservar.

Limpiar las espinacas retirando toda la tierra y las ner-
vaduras. Saltear con manteca y el ajo picado fino, retirar
de la cacerola y reservar. En la misma cacerola colocar la
harina y cocinar por 1 minuto, luego verter la leche de a
poco revolviendo continuamente hasta que espese. Segui-
damente volver a incorporar las espinacas. Cocinar todo
junto por 1 a 2 minutos mas. Sazonar con sal, pimienta y

Limpiar y pelar las papas, cortarlas con la cuchara de
papas noisette, freir en un aceite a 160°C primero, luego
colocarlas en un bafio de fritura a 180°C hasta que estén

Espinacas frescas 3 atados

Leche 500 cc

Ajo 1 diente

Harina 2C nuez moscada.
Manteca 2C

Papas noisette:

Papas 5 medianas {Joradas.
Aceite p/ freir 2 1ts

Preparacion

Bon appétit!

Con fecha 27 de agosto se
| 1levo acabo en el CeNARD
| la 4* Prueba de Ranking
| Nacional de Mayores. En
esta oportunidad, los tira-
dores del Club Hungaria
| que alcanzaron podio fueron

Laszlo Gaspar y Sergio
Villamayor, ambos con un tercer puesto
en espada masculina. Zsolt Gaspar quedo
cerca, con un 6° puesto.

sk

HUNGARIA
Ced oo

En este momento, entre el 8 y 14 de sep-
tiembre, Moscu es el escenario del Cam-
peonato Mundial de Pentatlon Moderno.
Csaba Gaspar, que entrena en esgrima a
los pentatlonistas en el Hungaria, esta alli
y nos cuenta acerca de lo fascinante de ese
estadio construido para las Olimpiadas de
1980. Todo bajo un mismo techo, 12 peda-
nas de esgrima, equitacion, tiro y carrera,
con 50.000 butacas.

Quien escribe estas lineas fue testigo
de ese lejano 1980 y las ilusiones y duro
trabajo de afos de quienes se clasificaron

ESCRIMA HUNCARIA

para participar en esas Olim-
piadas. Entre ellos, Csaba
Gaspar vio desvanecerse
ese n_lerec'ido viaje por Compilado por
el boicot impuesto a la Henriette Varszegi
URSS por los EE.UU. y,

por ende, la Argentina también. Las vuel-
tas de la vida... Ahora, en su caracter de
maestro, asiste a esta magnifica actividad
deportiva.

Espiando por Internet, veo los resultados
hasta ahora obtenidos por los “htingaros de
Hungria”: Individual masculino: 3° Addm
Marosi; Individual femenino: 2* Sarolta
Kovacs, mientras que el equipo femenino
de Hungria se llevo el 2° puesto.

("ESGRIMA CLUB HUNGARIA )
PJE. JUNCAL 4250, OLIVOS
* un deporte moderno *
Martes, miércoles y jueves de 18 a 20.30 hs. /
Sabados'de 15 a 19 hs.
Maestros : Juan Gavajda - Alberto Soiza
INFORMES: Andrés Grabner
andresgrabner@yahoo.com
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2011. OKYOBERI ESEMENYNAPYAR

Oktober 1-2, szombat du.-vasarnap: Korzeti akadalyverseny
Oktober 2, vasarnap, 12 6ra: Magyarok Nagyasszonya szentmise.
Utéana kosaras ebéd. Mindszentynum
Oktober 9, vasarnap, 18 6ra: Zongorahangverseny magyar zeneszerzok
miiveivel (Liszt, Kodaly, Bartok, Dohnanyi, Weiner, Kurtag), Fejérvari
Zoltan (MO, zongora). Beléptidij $30, pezsgés koccintassal. Museo
Valladares, Cuba 2441, Capital
Oktober 10-18: Buenos Aires vendége a Kalaka Egyiittes. (. roplap)
Oktober 11, kedd, 19.30 o6ra: Norvég-magyar zeneest, a két orszag
nagykovetségének tamogatasaval. Halfdan Kjerulf, Edvard Grieg és
Liszt miivek. Lara Mauro (szopran), Oleg Pishénin (hegedii), Inés
Panzone Benedek (kisérd zongora); Fejérvari Zoltan (MO, zongora).
Belépés ingyenes. Centro Naval, Florida 801, Capital
Oktober 13, csiitortok, 19.30 ora: Liszt-év megemlékezés, Fejérvari
Zoltan (MO, zongora) Liszt programmal. Belépés ingyenes. Museo Isaac
Fernandez Blanco. Tel: 4327-0228. Suipacha 1422, Capital
Oktober 14, péntek, 20 o6ra: Kalaka koncert Martinezen. Feln6ttek $30.
ZIK didkok, kisgyerekek, aktiv cserkészvezetdk és regds tagok ingyen
jegyfoglalassal. Teatro de la Cova, Av. Libertador 13900 (1. roplap)
Oktober 15, szombat: Csaladi ,,Kaldkazas”: egész napos program
Platanoson. Indulas buszokkal Szent Laszl6 iskolabol 10 orakor.
Visszaérkezés ugyanoda 19 orakor. Busz $10 személyenként, vagy $30
csaladonként. Hideg ebéddel és egy hangszerrel. Jelentkezés a buszra
4794-4986 (Alexandra)
Oktober 16, vasarnap, 11 6ra: A Reformécié emlékiinnepével
0sszekotott magyar nyelvil urvacsoras Istentisztelet. A reformatus és
evangélikus gyiilekezet kozdsen hivja a kolonia tagjait. Nt. Demes
Andras. Krisztus Keresztje Evangélikus templom
Oktober 16, vasarnap, 19.30 6ra: 56-os megemlékezés a Hungariaban:
,,Ablaktol ablakig”. Szervezi a ZIK, a Kaldka Egyiittes kozremtikodésé-
vel. Utana tarsas vacsora. Hungaria diszterem
Oktober 17, hétfo, 19 ora: Kalaka bucstkoncert. Museo “Isaac
Fernandez Blanco”. Suipacha 1422, Capital
Oktéber 29, szombat, 16 6ra: Irodalmi Kor. Zahoran Akos spanyol
nyelvil eldadasa. Szent Laszl6 iskola

NOVEMBERT lisd SPANYOL ESEMENYNAPTAR

A ,MINDSZENTYNUM ZARANDOKHAZ” allandé naptara:
www.mindszentynum.org

Mivel az idén elmarad a honap 1. vasarnapjan rendszeresen

megtartott mise, kérjiik az Olvasokat, figyeljék a fenti Esemény-

naptarban feltlintetett datumainkat.

A Magyar Reformatus Egyhaz ideiglenes naptara:
Istentisztelet a ho 1. és 3. vasarnapjan (*) de. 11 6rakor
Krisztus Keresztje Evangélikus templomban

(*) 3. vasarnap magyar nyelvii Istentisztelet, kdzosen a lutheranus
testvérekkel Tel. 4799-2527 - mariabenedek(@arnet.com.ar

A Krisztus Keresztje Evangélikus gyiilekezet:
Minden hoé 3. vasarnapjan, magyar nyelvi szolgalat de. 11 6ra
www.lacruzdecristo.com.ar cvhefty(@yahoo.com.ar

™ Embajac[a dela )
Repuiblica de
Hungria

www.mfa.gov.hu/emb/buenosaires
Plaza 1726, (C1430DGF) Bs. As.
(entre Virrey del Pino y La Pampa)
Tel.: +54-11-4553-4646
mission.bue@kum.hu

Embajador
Dr. Pal Varga Koritar

Consejero: Gyula Barcsi

Secretaria argentina:
embajadadehungria@arnetbiz.com.ar

Consul: Judit Hazi

Consulado:
Virrey del Pino 4045
(C1430CAM) Bs. As.
Tel.: +54-11-4555-6862
Fax: +54-11-4555-6859
consulate.bue@kum.hu

Atencion: martes y jueves,
\ de10al3hs. (Sralsabel) J

iViene de nuevo el

CONJUNTO KALAKA!

i

w7

& i
s A

Organiza el ZIK

(M4s detalles ver volante)

iAprenda idiomas!
hungaro e inglés
Maria M. de Benedek: 4799-2527
mariabenedek(@arnet.com.ar
hdngaro y castellano
Susana B. de Lajtavdry: 4790-7081
susanabenedek@ciudad.com.ar
Dora Miskolczy: 15-4569-2050
4706-1598 teodorami7@yahoo.com.ar,

\

HUNGRIA EN LA RADIO:
Domingos 10.30 hs.:

EN CHACO, CNEL. DU GRATY

HORA HUNGARA (en castellano)
“Costumbres de nuestra Identidad”
FM 103.7 Mhz www.senderofm.com.ar

Viajes Corporativos
Eventos & Convenciones

FF HRG

www.hrgworldwide.com
FURLONG-FOX

www.furlong-fox.com.ar SUSANA SEBESS

Viajes Personales
Turismo Joven

Carlos Pellegrini 1023 Piso 12 — C1009ABU — Buenos Aires, Argentina
Tel. (54-11) 4108-3220

ssebess@furlong-fox.com.ar

www.arshungarica.com.ar

Cuba 2445 - C1428DHR Buenos Aires, Argentina
Tel.: (54-11) 4788-8889 / 4782-9165 - Fax: (54-11) 4788-3226

sleidemann@fibertel.com.ar szekasym@gmail.com

Sabados 12.30 a 13 hs.:
AUDICION HUNGARA
AM-860 RADIO DIGITAL
www.digital860.com.ar

-
PLAYLAND PARK )
Centro de entretenimiento
familiar - cumpleafios

Arribefios y Monroe - Capital
\_ (Superm. Norte 1° P.) 4511-2087 Y,

CLUB HUNGARIA
Pje. Juncal 4250, (1636) Olivos
4799-8437 4711-0144
PRESIDENTE: ESTEBAN ZOMBORY
ez1955@gmail.com
Reuniones de la Comision Directiva:
Los 108y 30s. miércoles 21 a 22.30 hs.
Secretaria: Ing. Atilio Rugonyi
Miércoles a sabados de 19 a 21 hs.
Fines de semana largo cerrado
\_hungariabuenosaires@gmail.com )

CALENDARI® OCTUBRE 2011
ver direcciones bajo Nuestras Instituciones, en la pag. 8
1y 2 de octubre: Carrera de obstaculos de Scouts
Domingo, 2 de octubre, 12 hs.: Misa Patrona Hungariae. Almuerzo a
la canasta. Mindszentynum
Domingo, 9 de octubre, 18 hs.: Concierto de piano con obras de com-
positores hungaros (Liszt, Bartok, Kodaly, Dohnanyi, Weiner, Kurtag).
Zoltan Fejérvari (Hungria, piano). Bono contribucion $30, incluye
brindis con champagne. Museo Valladares, Cuba 2441, Capital
Martes, 11 de octubre, 19.30 hs.: Velada musical noruego-htingara, con
el auspicio de las embajadas de ambos paises. Obras de Halfdan Kje-
rulf, Edvard Grieg, Ferenc Liszt. Lara Mauro (soprano), Oleg Pishénin
(violin), Inés Panzone Benedek (piano acompaiante); Zoltan Fejérvari
(Hungria, piano). Entrada libre. Centro Naval, Florida 801, Bs.Aires
Jueves, 13 de octubre, 19.30 hs.: Homenaje al Afio Internacional Liszt.
Zoltan Fejérvari (Hungria, piano), con obras de Ferenc Liszt. Entrada
libre. Museo “Isaac Fernandez Blanco”. Suipacha 1422, Capital
Viernes, 14 de octubre, 20 hs.: Concierto del Conjunto Kaldka.. Entra-
da general $30. Niflos, alumnos del ZIK, jefes scouts y Regds activos
gratis c/reserva. Teatro de la Cova. Av. Libertador 13900
Sabado, 15 de octubre: Un dia en Platanos: Excursion familiar con
el Conjunto Kalaka. 10 hs.: Salida con micros desde el Colegio San
Ladislao. Regreso 19 hs. Micro $10.-/persona, $30.-/familia. Llevar
almuerzo y un instrumento musical. Confirmar asistencia 4794-4986
Domingo, 16 de octubre, 11 hs.: Las congregaciones calvinista y lute-
rana llaman a toda la comunidad para la celebracion recordatoria de la
Reforma. En hingaro. Rev. Andrés Demes. Iglesia La Cruz de Cristo
Domingo, 16 de octubre, 19.30 hs.: Conmemoracion de la Revolucion
de 1956. Organiza ZIK. Colaboracion del Conjunto Kalaka. En hungaro.
Luego cena comunitaria. Hungaria
Lunes, 17 de octubre, 19 hs.: Despedida del Conjunto Kaléka. Entrada
libre. Museo “Isaac Fernandez Blanco”. Suipacha 1422, Capital
Sabado, 29 de octubre, 16 hs.: Circulo Literario. Conferencia de Akos
Zahoran: “En la naturaleza no hay conflictos”. Colegio San Ladislao
NOVIEMBRE
Martes, 1° de noviembre, 17 hs.: Misa de difuntos e hisopado de las
urnas cinerarias. T¢ a la canasta. Mindszentynum
Sabado, 5 de noviembre, 11 hs.: Conmemoracion de la Revolucion
de 1956, en castellano. Organizacion cierre del ailo de FEHRA. Plaza
Hungria. Av. Goyeneche esq. Ramallo
Domingo, 6 de noviembre, 12.30 hs.: Almuerzo Aniversario. Orquesta
Sans-Souci. Valentin Alsina
Sabado, 12 de noviembre: Baile de gala Scout. Hungaria (detalles SPp.2)

N _Arzenalaix/lag;argegél_yeg;let_ -
I SZENT ISTVAN OTTHON. I

Pacifico Rodriguez 6252, Chilavert
hogarhungaro@hotmail.com Tel: 4729-8092

| Atmeneti labadozasra vagy hosszabb idére hivja otthonaba |
honfitarsait. Magyaroknak mindig tartunk fenn helyet!

La mayoria de las enfermedades CIERRE DE NUESTRA ED.'C'ON
tumorales pueden ser prevenidas. DE NOVIEMBRE:
10 de octubre de 2011

En su gran mayoria,
json también curables!

www.celladam-cellut.org

cellut@gmail.com
C—36 30 8148331 +36 30 8148307)
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(fecha tope para recibir
material y/o datos
a publicar)
Tel.Fax: (54-11)4711-1242
ambh.argentina@gmail.com
Restaurante CLUB HUN GA'RIA\
Pasaje Juncal 4250, Olivos
Concesionario R. Omar Giménez

Abierto todas las noches, excepto lunes.
Séabados y domingos almuerzo y cena.

Reservas al: 4799-8437 y 4711-0144

'y Ranmaaial |

s o
TURLL

INOUSTRIA ARBENTINA

Av. Pte. Tte. Gral. J.D. Perén 2160
B1646DAV) SAN FERNANDO Fax: (5411) 4746-1779
rov. de Buenos Aires - Argentina E-mail: contacto@turul.com.ar

J

FABRICA DE MATRICES, MOLDES)
HERRAMIENTAS DE CORTE
Y DISPOSITIVOS

Web: http://www.turul.com.ar

Tel.: (54-11; 4744-2771

ing. EugenioPapp: papp@turul.com.ar Ventas: ventas@turul.com.ar)

www.assist-card.com

(1)
KALPAKIAN
El lugar donde tu proyecto
se convierte en Unico.
CENTRO DE DISENO Grandes Obras y
Profesionales: Viamonte 777 (Cap. Fed)
ARGENTINA * URUGUAY + CHILE * ESPANA
www.kalpakian.com

( Para suscripciones y publicidades inférmese en ] )

Argentinai MAGYAR HIRLAP

Periddico hiingaro de la Argentina
Directora: Susana Kesserti de Haynal

Administracion: Trixi Graul de Bonapartian
L. Monteverde 4251 - (1636) Olivos - Buenos Aires

Tel./Fax: (54-11) 4711-1242 ambh.argentina@gmail.com
http://epa.oszk.hu/amh http://efolyoirat.oszk.hu/amh
www.argentinaimagyarhirlap.blogspot.com




